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Athbhreithniu ar an Treoir maidir le Comhairli Oibreacha Eorpach

Run ¢ Pharlaimint na hEorpa an 2 Feabhra 2023 le moltai don Choimisiun maidir le
hAthbhreithniu ar an Treoir maidir le Comhairli Oibreacha Eorpacha
(2019/2183(INL))

Ta Parlaimint na hEorpa,

ag féachaint d’ Airteagal 3(3) den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE),

ag féachaint d’Airteagal 9, d’ Airteagal 151, d’ Airteagal 153(1)(e) agus (f) agus
d’Airteagal 225 den Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh (CFAE),

ag féachaint d’Airteagail 12, 27, 28, 30, 31 agus 47 de Chairt um Chearta Buntisacha an
Aontais Eorpaigh (‘an Chairt’),

ag féachaint do Threoir 2009/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
6 Bealtaine 2009 maidir le Combhairle Oibreacha Eorpach a bhunt né nés imeachta i
ngnoéthais ar leibhéal an Chomhphobail agus 1 ngrapai gnéthas ar leibhéal an
Chomhphobail a bhunt chun crioch fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle
leo!,

ag féachaint do Threoir 2002/14/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
11 Marta 2002 lena mbunaitear creat ginearalta chun fostaithe sa Chomhphobal Eorpach
a chur ar an eolas agus chun dul i gcomhairle leo?,

ag féachaint do Threoracha 2001/86/CE 6n gCombhairle an 8 Deireadh Fomhair 2001
lena bhforliontar an Reacht um Chuideachta Eorpach maidir le rannphairtiocht
fostaithe® agus 2003/72/CE 6n gCombhairle an 22 Tuil 2003 lena bhforliontar an Reacht
um Chomharchumann Eorpach maidir le rannphairtiocht fostaithe®,

ag féachaint do Threoir 98/59/CE 6n gComhairle an 20 Til 1998 maidir le
comhthogasu dhlithe na mBallstat a bhaineann le hiomarcaiochtai comhchoiteanna’,
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ag féachaint do Threoir 2000/78/CE 6n gComhairle an 27 Samhain 2000 lena
mbunaitear creat ginearalta le haghaidh na céra comhionainne san fhostaiocht agus sa
tsli bheatha!,

ag féachaint do Threoir 2001/23/CE 6n gCombhairle an 12 Marta 2001 maidir le
comhthogasu dhlithe na mBallstat a bhaineann le cearta fostaithe a choimircit 1 gcés
aistria gnothas, gnodlachtai né codanna de ghnothais né de ghnolachtai?,

ag féachaint do Threoir (AE) 2016/943 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
8 Meitheamh 2016 maidir le fios gnd agus faisnéis ghnd neamhnochta (rtin tradala) a
chosaint ar iad a fhail, a Gisaid agus a nochtadh go neamhdhleathach?,

ag féachaint do Mheasunuithe Breisluacha Eorpaigh na Parlaiminte 6 mhi na

Samhna 2012 dar teideal European added value of an EU measure on information and
consultation of workers, anticipation and management of restructuring processes [An
breisluach Eorpach a ghabhann le beart AE maidir le hoibrithe a chur ar an eolas agus
dul 1 gcombhairle leo, réamhaiocht agus bainistit proiseas athstruchturaithe] agus 6 mhi
Eanair 2021 dar teideal European works councils (EWCs) — Legislative-initiative
procedure: Revision of European Works Councils Directive [Comhairli Oibreacha
Eorpacha (EWCanna) — Nos imeachta tionscnaimh reachtaigh: Athbhreithnit ar an
Treoir maidir leis an gCombhairle Oibreacha Eorpachal,

ag féachaint do rn uaithi an 21 Eandir 2021 maidir le Straitéis AE um Chomhionannas
Inscne?,

ag féachaint do rn uaithi an 16 Nollaig 2021 maidir leis an daonlathas ag an obair:
creat Eorpach do chearta rannphdirtiochta na bhfostaithe agus an t-athbhreithnit ar an
Treoir maidir leis an gCombhairle Oibreacha Eorpacha,

ag féachaint do staidéar 6 Choiste Eacnamaioch agus Soéisialta na hEorpa

an 31 Lanasa 2020 dar teideal An EU legal framework on safeguarding and
strengthening workers’ information, consultation and participation [Creat dlithitil de
chuid an Aontais maidir le coimircia agus neartu a dhéanamh ar cheart na n-oibrithe
chun faisnéise agus chun dul i gcomhairle leo, agus a gceart rannphairtiochta],

ag féachaint do thionscadal taighde Ollscoil Leuven 6 mhi na Bealtaine 2016 dar teideal
European Works Councils on the Move: Management Perspectives on the Development
of a Transnational Institution for Social Dialogue,

ag féachaint do staidéar 6n gCoimisitn an 16 Samhain 2018 dar teideal Monitoring the
application of the EU Quality Framework for anticipation of change and restructuring
[Faireachén a dhéanamh ar chur i bhfeidhm Chreat Cailiochta an Aontais um
réamhaiocht ar athri agus athstruchttru],

ag féachaint do thuarascail 6n gCoimisitin an 14 Bealtaine 2018 maidir le cur chun
feidhme Threoir 2009/38/CE ag na Ballstait maidir le Comhairle Oibreacha Eorpach a
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bhunti n6 nds imeachta i ngnéthais ar leibhéal an Chomhphobail agus 1 ngripai gnéthas
ar leibhéal an Chomhphobail a bhunu chun crioch fostaithe a chur ar an eolas agus dul 1
gcombhairle leo,

ag féachaint do Dhoiciméad Inmheénach Oibre de chuid an Choimisitiin

an 14 Bealtaine 2018, dar teideal Evaluation, accompanying the document Report from
the Commission to the European Parliament, the Council and the European Economic
and Social Committee Report on the implementation by Member States of

Directive 2009/38/EC on the establishment of a European Works Council or a
procedure in Community-scale undertakings and Community-scale groups of
undertakings for the purposes of informing and consulting employees (Recast)
[Meastoireacht, a ghabhann leis an Tuarascail 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na
hEorpa, chuig an gCombhairle agus chuig Coiste Eacnamaioch agus Sdisialta na hEorpa
maidir le cur chun feidhme Threoir 2009/38/CE ag na Ballstait maidir le Combhairle
Oibreacha Eorpacha a bhunt n6 n6s imeachta i ngnéthais ar leibhéal an Chomhphobail
agus 1 ngrapai gnodthas ar leibhéal an Chomhphobail a bhuna chun crioch fostaithe a
chur ar an eolas agus dul i gcomhairle leo (Athmhunla)],

ag féachaint do theachtaireacht 6n gCoimisiun an 4 Marta 2021 dar teideal 7The
European Pillar of Social Rights Action Plan [An Plean Gniomhaiochta um Cholun
Eorpach na gCeart Soisialta] (COM(2021)0102) (an ‘Colun’),

ag féachaint do thuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Sdisialta na hEorpa an
17 Deireadh Fomhair 2018 maidir leis an bpacaiste ar dhli Eorpach na gcuideachtai!,

ag féachaint do Ghealltanas Soisialta Porto 6n gCombhairle Eorpach an 7 Bealtaine 2021
agus do Dhearbhu Porto uaithi an 8 Bealtaine 2021,

ag féachaint do Rialacha 47 agus 54 da Rialacha No6s Imeachta,

ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um Fhostaiocht agus um Ghnéthai Séisialta (A9-
0295/2022),

de bhri go raibh lion na ngnoéthas ilndisiunta a raibh socmhainni n6 gléasrai acu 1 roinnt
tiortha in 2015 thart ar 45 huaire nios airde na mar a bhi le linn na 19901?;

de bhri gur bunluachanna de chuid an Aontais iad an daonlathas agus an daonlathas ag
an obair; de bhri gur cearta buntisacha a chosnaitear leis an gCairt iad an tsaoirse
comhthiondil, ceart na n-oibrithe chun faisn€ise agus chun dul 1 gcomhairle, agus an
ceart chun comhargala agus chun caingne agus go rannchuidionn siad le todhchai ata
inbhuanaithe 6 thaobh an gheilleagair, na sochai agus an chomhshaoil de; de bhri go
mbeartaitear le Prionsabal Uimh. 8 den Cholln a thabhachtai atd rannphdirtiocht
oibrithe maidir le habhair a bhaineann leo;

de bhri, de réir Airteagal 151 CFAE, go bhfuil de chuspdiri ag an Aontas agus ag na
Ballstait an fhostaiocht a chur chun cinn agus dalai maireachtéla agus oibre a theabhsu;
de bhri, chuige sin, go bhfuil an tAontas agus na Ballstait le bearta a chur chun feidhme
lena gcuirfear san aireamh éagsulacht na gcleachtas naisiunta, go hairithe i réimse an
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chaidrimh chonarthaigh agus an g4 ata le hiomaiochas gheilleagar an Aontais a
choimedad ar bun; de bhri go sonraitear in CFAE go leanfaidh forbairt den sort sin ni
hamhain as feidhmiti an mhargaidh inmheénaigh, ach freisin as na nésanna imeachta da
bhforailtear sna Conarthai i réimse na fostaiochta agus an bheartais shdisialta agus as
comhfhogasu na bhforalacha reachtaiochta, rialichdin no riarachdin;

de bhri gur priomhghné den mhtnla soisialta Eorpach € an t-idirphlé soisialta, lena n-
airitear fostaithe a chur ar an eolas agus dul 1 gcomhairle leo, agus de bhri go 1€éirionn
Combhairli Oibreacha Eorpacha (EWCanna) an tdbhacht a bhaineann le hionadaiocht
oibrithe; de bhri go bhfuil an smacht reachta ar cheann de bunluachanna an Aontais, a
chumhdaitear in Airteagal 2 CAE, agus gur réamhriachtanas ¢ chun gach bunluach eile
de chuid an Aontais a chosaint, lena n-airitear cearta buntisacha, an daonlathas, agus cur
1 bhfeidhm ¢éifeachtach dhli an Aontais maidir le hoibrithe a chur ar an eolas agus dul i
gcombhairle leo;

de bhri go bhfuil rol suntasach ag EWCanna dea-ftheidhmiula i mbainistit cui gnéthas
ilndisiunta a airithiq;

de bhri bhfuil thart ar 1 200 EWC san Aontas faoi lathair, a bhfuil 18 000 ionadai aonair
mar chuid diobh!;

de bhri, faoi Airteagal 2 CAE, gur bunluach an Aontais ¢ an comhionannas agus de
bhri, faoi Airteagal 3(3) CAE, go ndéanfaidh an tAontas comhionannas idir mna agus
fir a chur chun cinn; de bhri go luaitear 1 bPrionsabal Uimh. 2 den Cholin nach moér céir
chomhionann agus comhionannas deiseanna idir mna agus fir a airithid, lena n-airitear
maidir le rannphéirtiocht i margadh an tsaothair, téarmai agus coinniollacha fostaiochta
agus dul chun cinn gairme;

de bhri, de réir figiniri 6 shuirbhé Instititid Eorpach na gCeardchumann? in 2018, gur
fir iad formho6r moér chomhaltai EWC, agus nach mna iad 15,4 % de chomhaltai EWC;
de bhri gur 14 seans go n-aimseofar comhaltai mnd EWC i bpoist nios sinsearai; de bhri
go bhfuil bearnai pa idir na hinscni f6s ann 1 gcomhlachtai cinnteoireachta, rud a
chuireann cosc ar rannphéirtiocht iomlan na mban sa saol eacnamaioch agus soisialta nd
ar rannchuiditl na mban leis;

de bhri go bhfuil éagstilacht shuntasach i bhforbairt EWCanna ar fud na n-earnalacha
tionsclaiocha ar fud na mBallstat; de bhri go léiritear le sonrai go bhfuil 992 EWC
gniomhach agus gur discaoileadh thart ar 400 EWC le himeacht ama mar thoradh ar
fhachtéiri amhail cumaisc, féimheacht né discaoileadh?;

de bhri gur léiriodh i staidéar go bhféadfadh tionchar dearfach a bheith ag EWCanna ar
an aistria chuig geilleagar atd neodrach 6 thaobh carbdin de agus gur féidir leo feabhas a
chur ar eagru na hoibre agus ar an bpréiseas cinnteoireachta?;

de bhri, in ainneoin an ceart a bheith acu tuairim a nochtadh, gur costil gur beag an
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tionchar at4d ag comhaltai EWC ar an bprdiseas cinnteoireachta ina ngnéthais, go
hairithe 1 gcasanna athstruchtaraithe;

de bhri gur cheart d’thostoiri a mheas gur uirlisi usdideacha iad EWCanna, ar uirlisi iad
a rachadh chun tairbhe do gach pdirti ar go leor bealai, amhail comhthuiscint ar
shaincheisteanna agus ar chinnti a theabhsti, agus rannchuidiu le hidirphlé soéisialta
trasnaisiunta ar leibhéal an ghnoéthais;

de bhri go bhfuil piondis airgeadais idir EUR 23 agus EUR 187 515! i gceist leis na
piondis as mainneachtain dul i gcomhairle le hoibrithe i bhformhdr na mBallstat agus da
bhri sin nach mbionn siad éifeachtach, athchomhairleach néd comhréireach in go leor
casanna;

de bhri go n-athraionn an chaoi ar féidir le EWCanna agus comhlachtai caibidliochta
speisialta rochtain a fhail ar cheartas sna Ballstait éagsula de réir a gcoras naisiunta faoi
seach; deonaionn roinnt Ballstat pearsantacht dhlitheanach do EWCanna agus
ceadaionn Ballstéit eile do EWCanna pdirt a ghlacadh in imeachtai trina gcomhaltai n6
tri cheardchumann?;

de bhri nach bhfuil pearsantacht dhlitheanach iomldn ag EWCanna ach i gceithre
Bhallstat (an Ostair, an Fhrainc, an Romain agus an tSualainn), lena gceadaitear do
chomhaltai EWC imeachtai breithiinacha a thionscnamh thar ceann EWC agus
ionadaiocht a dhéanamh do EWC i gcaidreambh le triti pairtithe?; de bhri nach bhfuair an
Coimisiun ach gearan foirmiuil amhdin maidir le cur chun feidhme Threoir 2009/38/CE;
de bhri go bhfuil dlithiocht fos teoranta ar an leibhéal naisiinta mar gheall ar na
deacrachtai a bhaineann le rochtain a fhail ar cheartas agus leis an easpa foralacha
soiléire maidir le EWCanna agus le comhlachtai caibidliochta speisialta i

dTreoir 2009/38/CE;

de bhri go n-¢éilitear le rath agus tionchar dearfach EWCanna go mbeadh caidreamh
iontaoibhe ann idir EWC agus an bhainistiocht bunaithe ar idirphlé cuiditheach a
bhféadfadh tionchar a bheith ag cultar an chaidrimh thionsclaioch i ngach Ballstat air;
de bhri go bhfuil fianaise ann go bhféadfadh tionchar suntasach a bheith ag
luathchomhairliichéan ar shlandail poist le linn proisis athstruchturaithe agus go bhfuil
combhairlitichan le hoibrithe agus rannphairtiocht oibrithe rithdbhachtach chun folldine
oibrithe a airithia agus go bhféadfadh tionchar dearfach a bheith ag an dé rud ar
chailiocht poist*; de bhri go bhfuil rdl rithabhachtach ag EWCanna in Eorpt caidrimh
thionsclaioch;

de bhri go bhfuil baint ag bearnai agus easpa fortheidhmithe Threoir 2009/38/CE le
glacadh ilroinnte chearta na n-oibrithe chun faisnéise agus chun dul 1 gcomhairle maidir
le habhair thrasnaisiunta ar fud an Aontais;

de bhri go bhfuil coincheap na trasnaisiuntachta fos ina choincheap teibi ar deacair do
chomhaltai EWC agus don bhainistiocht larnach araon 1éirmhiniti a dhéanamh air 1
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gcasanna nithialal;

de bhri, go bhféadfadh udar cui a bheith le clasail rindachta a Gséid i gcasanna airithe,
bunaithe ar Airteagal 8 de Threoir 2009/38/CE, gur bac ar chearta éifeachtacha chun
faisnéise agus chun dul i gcomhairle é spleidchas mi-isdideach ar an airteagal sin?;

de bhri go raibh rél larnach ag na comhphairtithe soisialta maidir le tionchar phaindéim
COVID-19 san ionad oibre a mhaolli, amhail bearta sldinte agus sabhailteachta a
thabhairt isteach, scéimeanna chun poist a choinneail a chur chun feidhme, agus
cinedlacha nua eagriichain oibre; de bhri go bhfuil lion suntasach proéiseas
athstruchturaithe ar sial faoi lathair mar thoradh ar ghéarchéim COVID-193; de bhri go
bhfuil comhairlitichan le hoibrithe agus a gcumas pairt a ghlacadh i gcaibidliocht agus 1
gcomhargail rithabhachtach chun aghaidh a thabhairt ar thionchair dhearfacha agus
dhiultacha an athstruchtaraithe;

de bhri gur I¢irigh taighde a rinne Eurofound le déanai an tionchar a bhi ag géarchéim
COVID-19 ar theidhmiu agus ar bhunt EWCanna, lenar chuir srianta soghluaisteachta
arna bhforchur le bearta slainte poibli stop le dul chun cinn sa phlé¢ maidir le bunt
EWCanna nua; de bhri, cé go bhfuil cruinnithe EWCanna at4 ann cheana 4 reachtdil ar
line den chuid is md, rud a chumasaionn malarti nios gniomhai agus a rannchuidionn
leis, gur cheart go mbeadh cruinnithe fisiciula mar ghnathnds ar choinnioll nach n-
¢ilitear a mhalairt le bearta slainte poibli;

de bhri go bhfuil cur chun feidhme dhli an Aontais sa réimse a bhaineann le fostaithe a
chur ar an eolas agus dul 1 gcomhairle leo ilroinnte agus go bhféadfadh easpa
deimhneacht dhlithitil d’fhosto6iri agus d’thostaithe a bheith mar thoradh air sin; de bhri
go bhfuil sé bunriachtanach sraith straitéisi an Aontais a threisit tri athbhreithnia
uaillmhianach a dhéanamh ar Threoir 2009/38/CE lena dtreisitear cearta na n-oibrithe
chun faisnéise agus chun dul 1 gcomhairle agus a gceart rannphairtiochta;

de bhri go bhféadfai forail a dhéanamh maidir le modhanna nios struchtrtha agus nios
réamhghniomhai chun ionadaithe na bhfostaithe a chur ar an eolas agus chun dul 1
gcombhairle leo agus straitéisi agus beartais chorpardideacha nua & n-ullmhu, agus aird
chui 4 tabhairt ar chlésail rundachta; de bhri gur cheart dul 1 gcomhairle leis na
comhphdirtithe soisialta maidir le Pleananna Téarnaimh agus Athléimneachta na
mBallstat a ullmhu agus, 1 gcéas ina mbeidh fail orthu, a chur chun feidhme;

de bhri, i rin uaithi an 9 Meitheamh 2022 maidir leis an iarraidh ar Choinbhinsiin chun
athbhreithnit a dhéanamh ar na Conarthai®, gur iarr an Pharlaimint ar an gComhairle
tagairt don dul chun cinn soisialta a ionchorpru in Airteagal 9 CFAE, tri nasc chuig
prétacal maidir le dul chun cinn soisialta, arb € is aidhm don tagairt an t-idirphlé
soisialta a theabhsu agus tacu le hiomaiochas agus athléimneacht gheilleagar an Aontais
a neartu, agus aird ar leith & tabhairt ar thiontair bheaga agus mheanmhéide agus ar
sheicedlacha iomaiochais agus infheistiochtai ata dirithe ar an todhchai a bhfuil béim
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acu ar an aistriu coir, an aistriu glas agus an aistriua digiteach;

de bhri gur cheart go mbeadh athbhreithnit ar chleachtais agus ionstraimi reachtacha an
Aontais ag gabhdil leis an tionchar suaiteach ar an ngeilleagar agus ar mhargadh an
tsaothair a eascraionn as claochluithe leantinacha amhail forbairt theicneolaioch, digiti,
an t-aistrit chuig geilleagar isealcharboin, bearta coisctheacha phaindéim COVID-19
agus an téarnamh soéisialta agus eacnamaioch 6n bpaindéim, chomh maith le cinealacha
nua fostaiochta amhail obair arddin agus cianobair, ar athbhreithniu ¢ a thabharfadh
aghaidh ar na dtshldin atd ann cheana agus leas 4 bhaint as acmhainneacht na
gclaochluithe sin ag an am céanna;

de bhri gur cheart isaid a bhaint as uirlisi digiteacha amhail corais fischomhdhéla mar
bhealach chun na cearta da bhforailtear i dTreoir 2009/38/CE agus cur 1 bhfeidhm
praiticitiil na Treorach a threisiu, ach nar cheart riamh go n-saidfi iad in ionad na n-
oibleagéidi n6s imeachta chun oibrithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle leo,
ambhail cruinnithe rialta, fisiciula a thiondl idir EWCanna agus an bhainistiocht larnach;

larraidh ar an gCoimisiun an t-athbhreithniu a bhfuiltear ag suil leis le fada a dhéanamh
ar Threoir 2009/38/CE

1.

a4 chur 1 bhfios go laidir go bhfuil rél rithabhachtach ag cearta na n-oibrithe chun
faisnéise agus chun dul i gcomhairle agus a gceart rannphairtiochta i bhfeidhmia
geilleagair shoéisialta margaidh, go hairithe 1 gcomhthéacs na gclaochluithe 1 margadh an
tsaothair a eascraionn as an aistritl glas agus an aistritl digiteach; & chur 1 bhfath go
bhfuil EWCanna ar cheann de na priomhionstraimi trina ndéantar an daonlathas san
ionad oibre maidir le habhair thrasnaisiunta a fheabhst, cearta oibrithe a thorfheidhmiu,
rannphairtiocht fostaithe a mhéadu, agus iontaoibh thrithphdirteach idir an bhainistiocht
agus fostaithe a chur chun cinn; & chreiditiint go bhfuil sé rithabhachtach go neartaitear
EWCanna agus a gcumas a gcearta chun faisnéise agus chun dul i gcomhairle a
theidhmit, chomh maith le lion EWCanna a mhéadu, agus na corais éagsula caidrimh
thionsclaioch sna Ballstait 4 gcur san aireamh;

4 athdhearbhtl gur ga feasacht a mhuscailt agus intheictheacht EWCanna agus na
dtairbhi a d’fthéadfadh a bheith ag baint leo a mhéadt i measc ionadaithe fostaithe agus
bainistiochta agus go gcruthofai dreasachtai atd i bhfabhar EWCanna a fhorbairt, Gisaid
nios leithne a bhaint astu agus a bhfortheidhmiu éifeachtach; sa chomhthéacs sin, a
iarraidh ar an gCoimisiin sonrai a bhailit maidir leis na gndthais a thagann faoi raon
feidhme Threoir 2009/38/CE; 4 iarraidh ar an gCoimisitin comhdhail ardleibhéil a eagra
in 2023 chun gndthais a thagann faoi raon feidhme Threoir 2009/38/CE, EWCanna,
comhphairtithe soisialta laistigh d’earndlacha éagstila chomh maith le hinstitiaidi
naisiinta mhargadh an tsaothair a shlogadh maidir le tdbhacht EWCanna chun tas aite a
thabhairt don dbhar seo ar an gclar oibre beartais;

ag tabhairt d4 haire go bhféadfadh malartt eolais, taithi agus dea-chleachtas rannchuidia
go suntasach le EWCanna a thorbairt tuilleadh agus le feabhas a chur ar theidhmiu na
EWCanna, lena n-airitear ardan a chrutht le haghaidh malarta struchtartha agus rialta ar
fud na mBallstat agus na n-earnalacha maidir le dea-chleachtais, go hairithe chun
infheictheacht EWCanna a mhéadu in earnalacha agus 1 mBallstait ina bhfuil siad
teoranta;

a iarraidh ar an gCoimisiun tacu le heagraiochtai ceardchumainn Eorpaigh, agus ar na



Ballstait tact le formhor na n-eagraiochtai ionadaiocha oibrithe d4 bhforailtear leis an
dli naisitinta no leis an gcleachtas naisiunta, sainoilitiint ar chearta EWCanna a eagrt
ionas go mbeidh siad in ann a gcomhaltai a chur ar an eolas go cui faoi theidhmiualacht
EWCanna, chomh maith le hacmhainni a leithdhaileadh ar theachtais muscailte
feasachta;

4 mheabhra gur comhlachtai trasnaisiunta uathtila iad EWCanna a cuireadh ar bun chun
fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle leo agus chun féinitulacht
chorparéideach a thorbairt agus a chur chun cinn agus gur féidir le rannphairtiocht EWC
cultir agus comhthatha corpardideach a fhorbairt agus a chur chun cinn; 4 thabhairt
chun suntais a thdbhachtai ata ionadaithe na bhfostaithe, go hairithe EWCanna, a bhionn
rannphdirteach go fointeach, tar éis doibh a bheith curtha ar an eolas go héifeachtach
agus tar €is dul i gcombhairle leo, i dtarraingt suas agus cur chun feidhme na gcinnti a
bhaineann le habhair thrasnaisitinta a bhfuil tionchar suntasach acu ar leasanna oibrithe;

a chur in 10l gurb oth go mor 1éi nach i gcdnai a sholathraionn an bhainistiocht larnach
na hacmhainni airgeadais, abhartha agus dlithitla a bhfuil gé leo chun a chur ar chumas
EWCanna a ndualgais a chomhlionadh ar bhealach iomchui; 4 chur in ial gur ctis
bhuartha di na deacrachtai atd ag EWCanna rochtain a fhail ar thacaiocht airgeadais
arna solathar ag an gCoimisiiin agus & chur 1 bhfath go bhfuil géargha leis an nos
imeachta iarratais a éascu agus gach ualach riarachdin a bhaineann le rochtain a fhail ar
an gceistia sin a laghdu; 4 iarraidh ar an gCoimisitn faireachan a dhéanambh ar thrasui
Threoir 2009/38/CE agus ndsanna imeachta um sharu a thionscnamh 1 gcas inarb
iomchui;

ag athdhearbht a hiarrata ar an gCoimisiun togra a chur chun cinn chun athbhreithnit a
dhéanamh ar Threoir 2009/38/CE d’thonn a cuspoiri, a sainmhinithe agus a ndsanna
imeachta a shoiléiria, lena neartofai ceart ionadaithe na bhfostaithe chun faisnéise agus
chun dul 1 gcombhairle, go hairithe le linn proisis athstruchtaraithe, de réir na moltai ata i
rin uaithi an 16 Nollaig 2021;

a iarraidh ar an gCoimisiun, i gcomhthéacs an athbhreithnithe ata le teacht, féachaint an
bhféadfai conarthai a aireamh lena gcuirfi ar chumas gnothas atd neamhspleach 6
thaobh struchtuir de tionchar a imirt ar chinnti oibriochta agus gn6 a chéile (amhail
conarthai saincheadunais no bainistiochta)! faoi raon feidhme Threoir 2009/38/CE chun
bearnai a d’théadfadh a bheith ann a sheachaint;

Comhairliuchan trathuil agus fointeach a dirithiu

9.

4 aithint go bhfuil feabhsuithe tagtha ar bhunti agus feidhmitt EWCanna mar thoradh ar
Threoir 2009/38/CE; 4 chur in 1al gurb oth 1¢1, afach, go bhfuil deacrachtai mora fos
roimh EWCanna maidir le forfheidhmiu a gceart, go hairithe 1 dtaca le faisnéis thrathuil
agus combhairlitichan éifeachtach roimh ré maidir le habhair de chinedl trasnaisiiinta a
d’fhéadfadh tionchar a bheith acu ar phoist agus ar dhalai oibre an luchta saothair san
Eoraip, lena n-airitear athruithe a eascraionn as an aistrit glas agus an aistriu digiteach;

Is éard is conarthai bainistiochta ann comhaontuithe trina dtugann gnothas amhain, a
thanann neamhspleach 6 thaobh struchtuir de, a oibriocht laethtil do ghnothas eile. Da
bhri sin, is féidir leis an ngnothas bainistiochta a bheith i gceannas ar fhostaithe an
ghndthais bhainistithe gan tinéireacht a bheith aige ar an ngné mar sin.



10.

11.

12.

13.

a chur 1 bhfios go laidir go bhfuil an sainmhinit agus an 1€éirmhinit iarmhartach ar na
habhair a mheasfar gur ‘saincheisteanna trasndisiunta’ iad fos doiléir agus faoi réir
léirmhinia, agus go bhfuil trasui agus cur chun feidhme ilroinnte Threoir 2009/38/CE ag
na Ballstait agus cur 1 bhfeidhm ilroinnte ag gndthais mar thoradh air sin; 4 thabhairt
chun suntais gur ga go mbeadh an sainmhinit beacht agus cuimsitheach agus go bhfuil
raon feidhme na n-éifeachtai a d’fhéadfadh a bheith ann, chomh maith leis an leibhéal
abhartha bainistiochta agus ionadaiochta a bhaineann leis, in easnamh, ar gnéithe iad
nach mor a chur san aireamh agus an cinedl trasnaisiunta abhair 4 chinneadh; ag
athdhearbhu a hiarrata soiléiriti a dhéanamh ar choincheap ‘an chinedil trasnaisiinta
abhair’ 1 dTreoir 2009/38/CE;

a chur in 10l gurb oth 1éi gur saincheist fos 1 trathtilacht an chomhairliuchéin agus gurb
amhlaidh a théadfar tuairim ionadaithe na bhfostaithe a iarraidh n6 a thabhairt trath
nach féidir aon bhreithnit fointeach a dhéanamh n6 a ndearnadh cheana féin an
cinneadh bainistiochta maidir leis an mbeart atd beartaithe; 4 chur in 10l gurb oth 1¢éi
nach bhfuil oibleagaid ar an lucht bainistiochta tuairim a chur san aireamh agus gur
minic a tharlaionn sé go ndéantar neamhaird ar an ionchur né nach mbionn tionchar
iarbhir aige ar an mbeart beartaithe ata i gceist; ag athdhearbhu a hiarrata ar an
gCoimisilin agus ar na Ballstait neartt na gceart chun faisnéise agus chun dul 1
gcombhairle, agus proisis chomhairlitichain fhéinteacha a chur chun cinn; 4 iarraidh go
ndéanfai an sainmhinit ar an téarma ‘comhairlitchan’ i dTreoir 2009/38/CE a
athbhreithnit, chun a airithit go gcuirfear tuairim EWC san aireamh 1 gcinnti na
ngndthas agus go dtabharfar an tuairim sin sula dtabharfar an comhairlitchédn chun
criche ar an leibhéal dbhartha, sula dtiocfaidh comhlachtai rialaithe an ghnothais ar
chinneadh, agus ar bhealach a chuirfidh ar chumas EWC freagra réasunaithe a thail ar a
thuairim 1 gcomhréir le Treoir 2002/14/CE;

4 chur i bhfath a thabhachtai ata s¢ a 4irithit gur féidir le gndthais né grupai gnothas
cinnti a dhéanamh go héifeachtach;

a chur 1 bhfios go laidir gur g rochtain thrathtil a bheith ag comhaltai EWC ar
fhaisnéis ata fointeach agus cothrom le data faoi chinnti de chineal trasnaisiunta ata
beartaithe, agus & chur 1 bhfath a thabhachtai atd am agus acmhainni leordhothanacha
chun measunu, meastoireacht agus plé a dhéanamh ar an bhfaisnéis a thaightear le
tacaiocht 6 shaineolaithe ata ar fail; a chur i bhfath a thabhachtai ata sé dea-chumarsaid
agus dea-chomhar a airithit idir an bhainistiocht larnach agus EWC, lena n-airitear
ionadaiocht fostaithe ar leibhéal an bhoird, chun a airithiti go n-urraméfar go cui cearta
na n-oibrithe chun faisnéise agus chun dul i gcomhairle agus a gceart rannphéirtiochta;

Ceanglais choimhdeacha a neartu

14.

ag tabhairt da haire, maidir leis an tréimhse tri bliana 6n iarraidh ar chur i bhfeidhm na
gceanglas coimhdeach, 1 gcas ina mainnitear comhaontt a thabhairt i gerich, go bhfuil
an tréimhse sin iomarcach, baintear usaid éifeachtach aisti den chuid is mé agus go
bhfuil si chun mibhuntéiste na n-oibrithe; ag athdhearbhu a hiarrata go neartéfai na
ceanglais choimhdeacha i dTreoir 2009/38/CE lena solathraitear bonn do
chomhaontuithe caibidlithe; 4 chur i bhfios go l4idir nach leor an ceart atd ag EWCanna
cruinniu bliantuil a bheith acu leis an mbainistiocht larnach agus gur cheart ¢ sin a
mhéadu chun forail a dhéanamh do chruinnithe débhliantila chun feidhmiu praiticiuil,
tionchar agus bainistit EWCanna a theabhsu;



Raon feidhme na rundachta a shoiléiriu

15.

4 thabhairt chun suntais go bhfuil cur chun feidhme na bhfordlacha randachta ag na
Ballstait ilroinnte toisc nach bhfuil sainmhinit soiléir ann agus, da bhri sin, 4 iarraidh go
dtabharfai sainmhiniu soiléir ar thaisnéis rinda; 4 chur i1 bhfath, sa chomhthéacs sin, go
bhfuil ga le hiarrachtai breise 6 na Ballstait chun sonru agus soiléirit beacht a
dhéanamh ar na coinniollacha nach gceanglaitear fithu ar an mbainistiocht larnach
faisnéis a d’théadfadh a bheith diobhalach a chur ar aghaidh; ag athdhearbhi a hiarrata!
cosc a chur ar mhi-usaid rialacha rundachta mar bhealach chun rochtain ar fhaisnéis
agus rannphairtiocht €¢ifeachtach a theorannu, agus & iarraidh ar an gCoimisiun, i
gcomhthéacs an athbhreithnithe ar Threoir 2009/38/CE, a cheangal ar na Ballstait na
casanna ina bhfuil bonn cirt le rindacht a shainitl go soiléir chun srian a chur le rochtain
ar fhaisnéis;

Réiteach diospoidi a fheabhsu

16.

a chur 1 bhfath, i gcasanna ina mbionn easaontas ann maidir le tabhairt faoi nos
imeachta faisnéise n6 comhairlitichdin n6 gan ¢ sin a dhéanamh, go bhfuil easpa
treorach ann maidir le conas na héifeachtai ditltacha a d’fhéadfadh a bheith ag na
heasaontais sin ar chomhaltai EWC agus ar ionadaithe fostaithe a réiteach; a chur 1
bhfath, da bhri sin, an breisluach a d’fhéadfadh a bheith ag tionscnaimh an Aontais
maidir leis an treoir sin a sholathar;

Piondis éifeachtacha, athchomhairleacha agus chomhréireacha a thabhairt isteach

17.

18.

19.

a chur in 10l gur ctis bhuartha di comhlionadh ilroinnte agus neamhleor

Threoir 2009/38/CE ar fud an Aontais agus & chur i bhfath gur ga comhlionadh, cur
chun feidhme agus fortheidhmit na Treorach ar bhealach cui, éifeachtach agus trathtil a
airithia ar mhaithe le hoibrithe ar fud an Aontais;

4 iarraidh, ina leith sin, go ndéanfai rialacha agus n6sanna imeachta treisithe agus go
nglacfai bearta eile, amhail ceart a thabhairt isteach 1 dTreoir 2009/38/CE chun
réamhurghaire a iarraidh 1 gctirteanna naisiunta n6 in udarais inniuala eile chun cur chun
feidhme cinnti bainistiochta a chur ar fionrai go sealadach go dti go ndéanfaidh an nos
imeachta maidir le EWC a chur ar an eolas agus dul 1 gcomhairle leis ar an leibhéal
abhartha bainistiochta agus ionadaiochta agus ar bhealach lena gcumasoéfar freagra
réasunaithe a fhail 6n mbainistiocht 1 gcomhréir leis an Treoir sin;

a chur in 10l gurb oth 1éi nach bhfuil piondis 1 leith neamhchomhlionadh, i moéran
Ballstat, ¢ifeachtach, athchomhairleach n6é comhréireach mar a cheanglaitear le

Treoir 2009/38/CE; 4 chur 1 bhfath gur gé na foralacha lena rialaitear piondis na
mBallstat a neartti chun comhlionadh Threoir 2009/38/CE a theabhst, agus a airithita ag
an am céanna nach gcruthofar ualach ar an ngnolacht leo; ag athdhearbhu a hiarrata ar
an gCoimisitin athbhreithniu a dhéanamh ar Threoir 2009/38/CE d’fhonn piondis
¢ifeachtacha, athchomhairleacha agus chomhréireacha a thabhairt isteach chun
comhlionadh a airithit;

Deireadh a chur leis an diolitine 0 chomhaontuithe réamhthreorach

1
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20.

a chur 1 bhfath go bhfuil go leor comhaontuithe réamhthreorach f6s i bhfeidhm, breis
agus 25 bliana tar éis ghlacadh na chéad Treorach maidir leis an gComhairle Oibreacha
Eorpacha!, agus nar cuireadh in oiritint iad do cheanglais Threoir 2009/38/CE; 4
chreiditiint go bhfuil sé bunriachtanach go rialéfar gach comhaontt EWC leis na cearta
agus na hoibleagaidi céanna, chun c6ir chomhionann oibrithe, rochtain ar chur 1
bhfeidhm ardchaighdedin an Aontais, agus deimhneacht dhlithiuil a airithit; ag
athdhearbhu a hiarrata roimhe seo ar an gCoimisiun agus ar na Ballstait deireadh a chur
leis an dioline 6 na comhaontuithe réamhthreorach deonacha, mar a thugtar orthu, agus
a iarraidh go ndéanfai athbhreithnia ar thoralacha abhartha Threoir 2009/38/CE d’thonn
cothrom iomaiochta rialala a chruthu lena rialofar feidhmii EWCanna;

Rochtain ar cheartas a dairithinu

21.

22.

23.

24.

4 thabhairt chun suntais a thabhachtai at4 sé go mbeadh rochtain ag EWCanna ar
chuirteanna n6 ar tidarais naisiinta innitla saothair; & chur in 10l gur saoth 1éi go
mbionn bacainni roimh EWCanna maidir lena gceart chun faisnéise agus chun dul i
gcombhairle a theidhmitd, mar a shainmhinitear 1 dTreoir 2009/38/CE; & chur in 1al gurb
oth 1€, 1 roinnt Ballstat, nach bhfuil an saineolas is ga maidir leis na saincheisteanna da
bhforailtear sa Treoir sin ag na cuirteanna na na htidarais ata innitil ar chomhairle a
sholathar n6 ar dhiospoidi a bhaineann le EWCanna a éisteacht n6 a chinneadh; ag
athdhearbhu a hiarrata ar na Ballstait imeachtai riarachdin agus dlithitla éascaithe a
airithitl le haghaidh rochtain éifeachtach ar cheartas do EWCanna agus do chomhlachtai
caibidliochta speisialta, go hairithe maidir lena stadas dlithiuil a shaini®, lena n-airitear
pearsantacht dhlitheanach a dheontl, mar chuid de mheasunu tionchair an Choimisitin;

a chur 1 bhfath go bhfuil sé de cheart ag oibrithe agus ag fostoiri, né ag a n-eagraiochtai
faoi seach, chun dul i mbun comhargéla agus chun saoirse tiondla, agus nar cheart go
mbeadh aon chur isteach 6 thostoiri a chuirfeadh srian leis na cearta sin agus gur cheart
ionadaithe na bhfostaithe in EWCanna a chosaint agus iad ag feidhmiu a gceart i
gcoinne cleachtais frithbhirt;

4 thabhairt chun suntais a thdbhachtai ata margai saothair uilechuimsitheacha agus gur
ga cur chuige cuimsitheach chun comhionannas inscne san ionad oibre a bhaint amach;
4 chur in 10l gurb oth 1éi go bhfuil go leor fos le déanamh chun comhdheiseanna a
airithit agus & chur 1 bhfath an ga a airithia go mbeidh mna agus daoine faoi mhichumas
nios rannphairti i margadh an tsaothair; 4 chur 1 bhfios go laidir a thabhachtai atd s¢ a
airithia go mbeidh comhdhéanamh atd cothrom ¢ thaobh inscne de sna EWCanna agus 4
chur 1 bhfath go bhféadfadh comhaltai EWC agus comhlachtai eile ionadaithe fostaithe
a bheith ina n-uirlisi isaideacha sa chomhthéacs sin;

4 iarraidh go ndéanfaidh an Coimisiun, ar bhonn Airteagal 153(1)(e) de CFAE, togra le
haghaidh athbhreithnit ar Threoir 2009/38/CE a thiolacadh faoin 31 Eandir 2024, ag

leantiint na moltai a leagtar amach san Iarscribhinn a ghabhann leis seo;

o

Treoir 94/45/CE an 22 Mean Fomhair 1994 maidir le Comhairle Oibreacha Eorpach a
bhunt n6 nds imeachta i ngnéthais ar leibhéal an Chomhphobail agus 1 ngripai gnéthas
ar leibhéal an Chomhphobail a bhunu chun crioch fostaithe a chur ar an eolas agus dul i
gcomhairle leo (I0 L 254, 30.9.1994, Ich. 64).



25. athreoru da hUachtaran an run seo agus na moltai a ghabhann leis a chur ar aghaidh
chuig an gCoimisiun agus chuig an gComhairle.



'IARSCRiBHINN A GHABHANN LEIS AN RUN:
MOLTAI | dTAOBH INNEACHAR AN TOGRA ARNA IARRAIDH

Iarrann Parlaimint na hEorpa ar an gCoimisiun togra a thiolacadh lena leasaitear

Treoir 2009/38/CE maidir le Combhairle Oibreacha Eorpach a bhunt n6 nés imeachta i
ngnothais ar leibhéal an Chomhphobail agus 1 ngrapai gnoéthas ar leibhéal an Chomhphobail a
bhunt chun crioch fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle leo, bunaithe ar na moltai
seo a leanas:

1.

Cruthaionn na haistrithe digiteacha agus glasa deiseanna agus dushlain do mhargai
saothair, d’thostoiri agus d’thostaithe. D'fhonn teacht ar réitigh inbhuanaithe ar
athruithe ar an margadh saothair, ba cheart fostaithe, fostoiri agus saoranaigh a
spreagadh chun pairt a ghlacadh sna corais dhaonlathacha agus sna proisis
chinnteoireachta.

Nil aon amhras ann ach go raibh rath ar Chomhairli Oibreacha Eorpacha agus gur colun
tabhachtach den mhunla soisialta Eorpach iad. T4 beagnach triocha bliain ann 6 glacadh
agus trasuiodh Treoir 94/45/CE agus ta breis agus 10 mbliana ann 6 glacadh

Treoir 2009/38/CE. Nil aon bhonn cirt a thuilleadh le comhaontuithe a siniodh roimh
Threoir 94/45/CE a dhiolmhu, na an Treoir, a bheadh imithe 1 1€ig seachas sin, le
haghaidh comhaontuithe a siniodh no a leasaiodh le linn thréimhse trasui

Threoir 2009/38/CE, a choimead. D4 bhri sin, ba cheart comhaontuithe a dhiolmhaitear
faoi Airteagal 14 de Threoir 2009/38/CE a thabhairt isteach faoi raon feidhme na
Treorach sin.

Ni mor cinnti dirithe a bhfuil éifeacht shuntasach ionchasach dhireach né indireach acu
ar leasanna na bhfostaithe, a bheith ina n-abhar faisn€ise agus comhairliachéin ag
ionadaithe ceaptha na bhfostaithe a luaithe is féidir.

Cé¢ gur le Treoracha 94/45/CE agus 2009/38/CE a bunaiodh cearta trasnaisiinta
comhchoiteanna saothair maidir le faisnéis agus comhairlitichan, ni minic a urramaitear
na cearta sin go hiarbhir agus té s¢ I¢irithe go bhfuil s¢ an-deacair iad a thortheidhmiq. I
gcuid mhor casanna chuir fostoiri bearta le saincheisteanna trasndisiunta chun feidhme
gan an Chombhairle Oibreacha Eorpacha a chur ar an eolas na gan dul 1 gcombhairle 1é1
(Renault Vilvoorde)!, agus is minic nach gcuirtear Comhairli Oibreacha Eorpacha ar an
eolas agus nach dtéitear 1 gcomhairle leo ach amhadin tar éis bearta le saincheisteanna
trasnaisiunta a chur chun feidhme. D4 bhri sin, ba cheart foralacha lena gcumasaitear
forfheidhmiu éifeachtach, a bhunu;

Leasaitear Treoir 2009/38/CE mar a leanas:

(1

in Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4.  Measfar gur nithe trasnaisiunta iad nithe mas rud ¢ go mbaineann a n-éifeachtai
ionchasacha, go direach né go hindireach, le gnoéthas ar leibhéal an Aontais n6
le grapa gnothas ar leibhéal an Aontais ina iomlaine, n6 le dha ghnéthas n6 dha
bhunaiocht ar a laghad de chuid an ghnothais né an ghrupa ata lonnaithe in dha

https://www.eurofound.europa.eu/publications/article/1997/the-renault-case-and-the-
future-of-social-europe
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Bhallstat éagsula.

4a. Chun gné thrasndisiiinta an ni a chinneadh, ni moér raon feidhme a éifeachtai
féideartha agus an leibhéal bainistiochta agus ionadaiochta lena mbaineann a
chur san aireamh. Airitear leis sin nithe is 4bhar imni d’oibrithe, beag beann ar
lion na mBallstat lena mbaineann, maidir le raon feidhme an tionchair a
d’théadfadh a bheith acu, chomh maith le nithe a bhaineann le haistriu
gniomhaiochtai idir dhd Bhallstat n6 nios mo6. Meastar gnothais nd bunaiochtai
ata lonnaithe i mBallstait éagsula a bheith bainteach i gcés inar féidir a bheith
ag suil leis go réasunta go mbeidh €ifeachtai ar ghnothais né ar bhunaiochtai 1
mBallstait eile ag baint le habhar a dhéanann difear do ghn6thas amhéin n6 do
bhunaiocht amhain, n6 go bhféadfadh éifeachtai a bheith ag an dbhar sin amach
anseo, lena n-airitear i gcas ina ndéantar cinnti arna mbearti ag gnothas no ag
grupa gnothas 1 mBallstat seachas an Ballstat ina dtairgtear na héifeachtai sin.”;

2) in Airteagal 2, leasaitear mir 1 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

“(d) ciallaionn ‘1onadaithe na bhfostaithe’ ceardchumainn no6 ionadaithe na
bhfostaithe da bhforailtear leis an dli naisiunta no le cleachtas”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (g):

(g) ciallaionn ‘comhairliichan’ idirphlé agus malarta tuairimi a bhunu idir
ionadaithe na bhfostaithe agus an lucht bainistiochta larnach né aon
leibhéal bainistiochta at4 nios iomchui, cibé trath, cibé sli agus lena
ngabhann cibé inneachar lena gcuirtear ar chumas ionadaithe na
bhfostaithe réamhthuairim a thabhairt ar bhonn na faisnéise arna solathar
faoi na bearta beartaithe a mbaineann an combhairlitichan leo, gan dochar
do threagrachtai an lucht bainistiochta, agus laistigh de thréimhse
réasunach ama, ata le cur san aireamh laistigh den ghnothas ar leibhéal an
Aontais n6 den ghripa gnothas ar leibhéal an Aontais. Déanfar
comhairlitchéan a chur 1 gerich ar bhealach lena gcumasofar d’ionadaithe
na bhfostaithe freagairt réasunaithe a thail in am tratha 6n lucht
bainistiochta larnach sula nglacfar an cinneadh;”;

3) leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Chun an cuspoir a leagtar amach in Airteagal 1(1) a bhaint amach,
déanfaidh an lucht bainistiochta larnach caibidliocht a thionscnamh lena
mbunaitear Comhairle Oibreacha Eorpacha né nos imeachta faisnéise
agus comhairlitichain ar a thionscnamh féin n6 arna iarraidh sin i
scribhinn, 1 gcomhphadirt n6 go leithleach, ag ar a laghad 100 fostai n6 a
n-ionadaithe in dha ghnéthas n6 dha bhunaiocht ar a laghad in dha
Bhallstat éagsula ar a laghad.”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta réamhraiti de mhir 2:



“4)

(c)

(d)

(e)

“2.  Chun na criche sin, bunofar comhlacht speisialta caibidliochta laistigh de
shé mhi 6n data iarrata de bhun mhir 1, le sineadh féideartha 6 mhi, i
gcomhréir leis na treoirlinte seo a leanas:”;

1 mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

“(b) Toghtar n6 ceapfar comhaltai an chomhlachta speisialta caibidliochta 1
gcombhréir le lion na bhfostaithe ata fostaithe i ngach Ballstat ag gnothas
ar scala an Aontais n6 ag grapa gnothas ar scala an Aontais, ar bhealach a
théachann le hionadaiocht at4 cothrom ¢ thaobh inscne de a bhaint
amach, trina leithdhéileadh maidir le gach Ballstat suiochdn amhain in
aghaidh sciar d'thostaithe at4 fostaithe sa Bhallstat sin arb ionann agus
10 %, no6 codan de, lion na bhfostaithe ata fostaithe 1 mBallstait uile an
Aontais nuair a chuirtear le chéile iad;”;

1 mir 4, cuirtear an méid seo a leanas isteach in ionad an trit fomhir:

‘Chun criche na caibidliochta, féadfaidh an comhlacht speisialta caibidliochta
cunamh a iarraidh ar iondadaithe eagraiochtai inniula aitheanta ceardchumainn
ar leibhéal an Aontais agus, mas ga, tuilleadh saineolaithe d4 rogha. Féadfaidh
na saineolaithe agus na hionadaithe ceardchumainn sin a bheith 1 lathair ag
cruinnithe caibidliochta i gcail chomhairleach arna iarraidh sin ag an
gcomhlacht speisialta caibidliochta.”;

1 mir 6, cuirtear an méid sco a leanas in ionad an dara fomhir:

‘I gcomhreéir leis an bprionsabal sin, féadfaidh na Ballstait rialacha buiséadacha
a leagan sios maidir le hoibriti an chomhlachta speisialta caibidliochta.
Féadfaidh siad go hairithe teorainn a chur leis an gcistit ionas nach
gcumhdofar leis ach saineolai amhain sa bhreis ar ionadai ¢ eagraiocht
aitheanta ceardchumainn ar leibhéal an Aontais.”;

Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

‘Airteagal Sa

Cuspoiri maidir le cothromaiocht inscne ar Chombhairli Oibreacha Eorpacha agus ar
roghchoisti.

Déanfaidh an bhainistiocht larnach agus an comhlacht speisialta caibidliochta, agus
Combhairle Oibreacha Eorpacha nua a bunt, n6 an bhainistiocht larnach agus an
Chombhairle Oibreacha Eorpacha, agus comhaonti 6n gCombhairle Oibreacha
Eorpacha a athchaibidlil acu, na socruithe is ga a chaibidil de mheon fiorchomhair
d’fhonn a airithitt go mbeidh Combhairli Oibreacha Eorpacha faoi réir na gcuspoiri
seo a leanas:

(a)

(b)

Is ionann an gnéas tearcionadaithe agus 40 % ar a laghad de chomhaltai
Combhairle Oibreacha Eorpacha;

Is ag daoine den ghnéas tearcionadaithe atd 40 % ar a laghad de phoist an
roghchoiste.



)

(6)

(7

Is € an lion comhaltai de Chombhairle Oibreacha Eorpacha agus post roghchoiste a
mheasfar is g4 chun na cuspdiri a leagtar sios sa chéad fhomhir a bhaint amach an
lion is gaire don chion 40 %, ach nach m6 né 49 %.”;

In Airteagal 6(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

‘(b) comhdhéanamh den Chomhairle Oibreacha Eorpacha, lion na gcomhaltai,
leithdhéileadh na suiochan, ag cur san direamh, 1 gcas inar féidir, an ga ata le
hionadaiocht chothrom fostaithe maidir lena ngniomhaiochtai agus lena
gcatagoir, agus an téarma oifige, lena n-airitear, agus na suiochdin 4
leithdhaileadh, sraith ceanglas nés imeachta chun ionadaiocht chothrom inscne
a bhaint amach;”;

in Airteagal 7(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara agus an triu habairt:

(13

- mas rud € nach dtiondltar an chéad chruinnitt den chomhlacht speisialta
caibidliochta laistigh de shé mhi tar éis iarraidh a thail de bhun Airteagal 5(1),

- mas rud &, tar éis 18 mi 6 dhata na hiarrata, nach mbeidh siad in ann
comhaont a thabhairt i gcrich mar a leagtar sios in Airteagal 6 agus nach
mbeidh an cinneadh da bhforailtear in Airteagal 5(5) glactha ag an gcomhlacht
speisialta caibidliochta.”;

in Airteagal 8 cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2':

“1.  Airitheoidh na Ballstait nach n-tidar6far do chomhaltai de chomhlachtai
speisialta caibidliochta n6 de Chombhairli Oibreacha Eorpacha na d’aon
saineolaithe a chuidionn leo, faoi na coinniollacha agus faoi na teorainneacha a
leagtar sios le dli an Aontais no leis an dli ndisitnta agus faoi réir critéir
oibiachtula, aon fhaisnéis a nochtadh a cuireadh ar fail go sainraite doibh 1

Seo a leanas an téacs atd ann cheana:

“I. Foralfaidh na Ballstéit nach n-idar6far do chomhaltai de chomhlachtai
speisialta caibidliochta n6 de Chombhairli Oibreacha Eorpacha na d’aon saineolaithe a
chuidionn leo aon fhaisnéis a nochtadh a cuireadh ar fail go sainraite doibh i modh ruin.

Beidh feidhm ag an gcéanna maidir le hionadaithe na bhfostaithe faoi chuimsiti nos
imeachta faisnéise agus comhairliachdin.

Leanfaidh an oibleagéid sin d’theidhm a bheith aici, cibé ait a bhfuil na daoine da
dtagraitear sa chéad thomhir agus sa dara fombhir, fia tar éis da dtéarmai oifige dul in
éag.

2. Foralfaidh gach Ballstat, i gcdsanna sonracha agus faoi na coinniollacha agus
na teorainneacha a leagtar sios leis an reachtaiocht naisitinta, nach mbeidh sé
d’oibleagdid ar an lucht bainistiochta larnach ata suite ar a chrioch faisnéis a tharchur
nuair is de chineal i, de réir critéir oibiachttla, go ndéanfai diobhail thromchuiseach 1¢i
d’fheidhmiu na ngndthas lena mbaineann n6 go ndéanfai dochar doibh 1éi.

Féadfaidh Ballstat an dispeansdid sin a chur faoi réir udara riarachain n6 breithiinach
roimh ré.”.



®)

modh riin, ar leas dlisteanach an ghnothais né na bunaiochta;

Beidh feidhm ag an gcéanna maidir le hionadaithe na bhfostaithe faoi chuimsiu
nos imeachta faisnéise agus comhairliichain.

Leanfaidh an oibleagaid sin d’theidhm a bheith aici, cibé 4it a bhfuil na daoine
da dtagraitear sa chéad fhomhir agus sa dara fomhir, fia tar éis da dtéarmai
oifige dul in éag:

Ni bheidh feidhm ag an mir sin maidir le comhaltai den Chomhairle Oibreacha
Eorpacha a nochtann faisnéis do chomhairli oibre naisitinta né aititila lena
bhféadfai difear a dhéanamh do chés na n-oibrithe méas rud ¢ gur cuireadh an
thaisnéis sin ar fail doibh 1 modh rtin agus i faoi réir rialacha naisiunta maidir
le randacht.

Solathroidh an lucht bainistiochta larnach critéir oibiachttla da dtagraitear 1
mir 2 do chomhaltai den Chombhairle Oibreacha Eorpacha agus cinnfidh sé fad
na gceanglas randachta.

2. Sainmhineoidh gach Ballstat, i gcdsanna sonracha cui-réastnaithe agus faoi na
coinniollacha agus na teorainneacha a leagtar sios leis an reachtaiocht
naisiinta, nach mbeidh sé d’oibleagaid ar an lucht bainistiochta larnach ata
suite ar a chrioch faisnéis a tharchur nuair is de chineal i, de réir critéir
oibiachttla, go ndéanfai diobhail thromchuiseach 1éi d’theidhmit na ngnéthas
lena mbaineann.

Déanfaidh Ballstat an dispeansaid sin a chur faoi réir idara riarachain n6
breithiunach roimh ré.”;

in Airteagal 9, cuirtear na mireanna seo a leanas leis:

‘Tionscnofar nds imeachta faisnéise agus comhairlitichdin laistigh de thréimhse ama
agus ar bhealach a chuirfidh ar chumas na Comhairle Oibreacha Eorpacha dul 1
gcombhairle go fointeach le hionadaithe dbhartha na bhfostaithe ar an leibhéal
naisiinta agus aititiil d’fthonn a tuairim a thabhairt roimh dheireadh an nds imeachta
comhairlitchain ar an leibhéal abhartha.

Ma bhionn diospoid ann idir an lucht bainistiochta larnach agus an Chomhairle
Oibreacha Eorpach n6 ionadaithe na bhfostaithe maidir le cé acu atd n6 nach bhfuil
faisnéis agus comhairliichan le cur 1 gcrich, tabharfaidh an lucht bainistiochta
larnach forais chui-réastinaithe 1 scribhinn leis na ctiiseanna nach bhfuil feidhm ag na
ceanglais faisnéise agus chomhairliichdin faoin Treoir seo n6 faoi chomhaontuithe
arna dtabhairt 1 gcrich da bun, lena n-diritear cliiseanna lena dtugtar udar le
saincheisteanna trasnaisiunta a bheith ar lar.

A mhéid is g& don Chombhairle Oibreacha Eorpacha a ctiraimi a chomhlionadh,
féadfaidh an Chombhairle Oibreacha Eorpacha n6 an roghchoiste cinamh a iarraidh ar
shaineolaithe d4 rogha féin. Féadfaidh ionadaithe 6 eagraiochtai aitheanta
ceardchumainn inniula ar leibhéal an Aontais a bheith ar na saineolaithe sin. Arna
iarraidh sin ag an gCombhairle Oibreacha Eorpacha, beidh na saineolaithe sin 1 lathair
ag cruinnithe Comhairle Oibreacha Eorpacha agus ag cruinnithe leis an lucht
bainistiochta larnach i gcail chomhairleach.



)

I gcomhréir leis an Airteagal sin, féadfaidh na Ballstait rialacha buiséadacha a leagan
sios maidir le hoibrit Comhairle Oibreacha Eorpacha. Féadfaidh siad go hairithe
teorainn a chur leis an gcistit ionas nach gcumhdoéfar leis ach cinamh a lorg 6
shaineolai amhdin sa bhreis ar ionadai ¢ eagraiocht aitheanta ceardchumainn ar
leibhéal an Aontais.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

‘Airteagal 10

R4l agus cosaint ionadaithe na bhfostaithe

1.

Gan dochar d’innitlacht comhlachtai n6 eagraiochtai eile 1 ndail leis sin, beidh
ag comhaltai an chomhlachta speisialta caibidliochta agus ag comhaltai na
Combhairle Oibreacha Eorpacha na hacmhainni agus an inniulacht dhlithiuil is
g4 chun na cearta a eascraionn as an Treoir seo a chur i bhfeidhm, chun
ionadaiocht a dhéanambh ar leasanna fhostaithe an ghnoéthais ar leibhéal an
Aontais n6 an ghrupa gndthas ar leibhéal an Aontais.;

Gan dochar d’Airteagal 8, beidh sé de cheart ag comhaltai na Comhairle
Oibreacha Eorpacha agus beidh na hacmhainni is g& acu chun ionadaithe
thostaithe na mbunaiochtai né na ngnéthas 1 ngriipa gnothas ar leibhéal an
Aontais no, i gcas ionadaithe a bheith ar 1ar, an lucht saothair ina iomlaine, a
chur ar an eolas maidir le hdbhar agus toradh na faisnéise agus an nos imeachta
combhairlitchéin a rinneadh agus aon uair a mheasann s¢ gur gé a chiraimi a
dhéanamh a eascraionn as an Treoir seo, go hairithe roimh a chruinnithe agus
ina dhiaidh.

Maidir le comhaltai de chomhlachtai speisialta caibidliochta, comhaltai
Comhairli Oibreacha Eorpacha agus ionadaithe fostaithe a theidhmionn a
bhfeidhmeanna faoin nds imeachta da dtagraitear in Airteagal 6(3), 1
bhfeidhmit a bhfeidhmeanna, lena n-airitear an ceart chun ceardchumainn a
bhunt agus dul isteach iontu, beidh cosaint acu, go hairithe ar thrithbhearta
dioltais no ar dhithostu, agus beidh rathaiochtai acu atd comhchosuil leis na
rathaiochtai a thugtar d’ionadaithe na bhfostaithe leis an reachtaiocht naisiinta
agus/no leis an gcleachtas até 1 bhfeidhm ina dtir fostaiochta.

Beidh feidhm aige sin go hairithe maidir le freastal ar chruinnithe de
chomhlachtai speisialta caibidliochta n6 Combhairli Oibreacha Eorpacha n6 aon
chruinnithe eile faoi chuimsiu an chomhaontaithe dé dtagraitear in

Airteagal 6(3), agus pa a ioc le comhaltai ata ar thoireann an ghndthais ar
leibhéal an Aontais n6 an ghrupa gnothas ar leibhéal an Aontais ar feadh na
tréimhse neamhlaithreachta is ga chun a ndualgais a chomhlionadh.

Beidh comhalta de chomhlacht speisialta caibidliochta né de Chomhairle
Oibreacha Eorpacha, n6 comhalta malartach comhalta den sort sin, ar comhalta
¢ de chriu soithigh farraige, i dteideal pairt a ghlacadh i gcruinniu den
chomhlacht speisialta caibidliochta n6 den Chombhairle Oibreacha Eorpacha, né
in aon chruinnit eile faoi aon nésanna imeachta arna mbuna de bhun

Airteagal 6(3), 1 gcas nach mbeidh an comhalta n6 an comhalta malartach sin
ar muir n6 i gcalafort i dtir seachas an tir ina bhfuil sainchonai ar an



gcuideachta loingseoireachta, nuair a bheidh an cruinnit ar sial.

Déanfar cruinnithe a sceidealu, 1 gcéas inarb indéanta €, ionas go n-éascofar
rannphairtiocht comhaltai n6 comhaltai malartacha, ar comhaltai de chritinna
soithigh farraige iad.

I gcasanna nach féidir le comhalta de chomhlacht speisialta caibidliochta n6 de
Chomhairle Oibreacha Eorpacha, né comhalta malartach den sort sin, ar
combhalta de chriu soithigh farraige ¢, freastal ar chruinnit, breithneofar an
théidearthacht Gisdid a bhaint, i gcas inar féidir, as teicneolaiochtai nua
faisnéise agus cumarsaide.

4. A mhéid is ga chun a ndualgais ionadaiocha a theidhmit 1 dtimpeallacht
idirnaisiunta, cuirfear oilitint ar chomhaltai an chomhlachta speisialta
caibidliochta agus ar chomhaltai na Comhairle Oibreacha Eorpacha saor in
aisce agus gan aon pha a chailleadh.”;

10 leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:
g
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2!:

“2.  Airitheoidh na Ballstait, i gcas ina mainnitear an Treoir seo a
chomhlionadh, go bhfuil nésanna imeachta riarachdin n6 breithiinacha
leormhaithe ar fil agus rochtain éasca orthu chun na cearta a eascraionn
as an Treoir seo a theidhmitl agus chun na hoibleagéidi a thorftheidhmit
ar bhealach trathuil éifeachtach.

Bunoidh na Ballstait nésanna imeachta breithiinacha ¢€ifeachtacha ar
féidir rochtain a fhail orthu go trathuil, chun iarratas a dhéanamh ar an
bhfaisnéis nd chun iad a thoirceannadh lena n-airitear an théidearthacht
réamhurghaire a iarraidh go bhféadfar cinnti an luchta bainistiochta larnai
a chur ar fionrai go sealadach 1 gcés ina ndéantar ago6id in aghaidh na
gcinnti sin ar an mbonn go ndearnadh saru ar na ceanglais faisnéise agus
chombhairlitichdin faoin Treoir seo n6 faoi chomhaontuithe arna dtabhairt
1 gerich da bun. Déanfar éifeachtai na gcinnti a bhfuiltear ag agdid ina
gcoinne ar chonarthai fostaiochta n6 ar chaidrimh fostaiochta na
bhfostaithe lena mbaineann a chur ar fionrai da réir”;

(b) 1 mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:

“3. I gcés ina gecuireann na Ballstait Airteagal 8 1 bhfeidhm, déanfaidh siad
forail maidir le nésanna imeachta achomhairc riarachain n6 breithiinacha
a fhéadfaidh comhaltai Chombhairle Oibreacha Eorpacha agus/né
ionadaithe na bhfostaithe a thionscnamh nuair a éilionn an lucht
bainistiochta larnach rindacht n6 nuair nach dtugann si faisnéis 1
gcomhréir leis an Airteagal sin. Airitheofar leis na ndsanna imeachta sin

! Seo a leanas an téacs ata ann cheana: “2. Déanfaidh na Ballstait forail do bhearta
iomchui 1 gcas ina mainnitear an Treoir seo a chomhlionadh; airitheoidh siad, go
hairithe, go mbeidh nésanna imeachta riarachain n6 breithiinacha leormhaithe ar fail
chun gur féidir na hoibleagéidi a eascraionn as an Treoir seo a thorfheidhmiu.”



cinneadh trathuil ionas gur féidir leis an gComhairle Oibreacha Eorpacha
a cearta faisnéise agus comhairlitchéin a theidhmiu go héifeachtach.”;

“focfaidh an lucht bainistiochta larnach na costais bhreithiinacha arna
dtabhtl agus na ndsanna imeachta 4 gcur i gerich, costais na
hionadaiochta dlithiula agus costais thanaisteacha amhail speansais
chothaithe agus taistil le haghaidh ionadai amhain ar a laghad de chuid na
bhfostaithe.’

(11) cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

‘Airteagal 11a

Piondis

1.

Déanfaidh na Ballstait rialacha a leagan sios maidir leis na pionois is
infheidhme maidir le saruithe ar an Treoir seo n6 ar chomhaontuithe arna
dtabhairt 1 gcrich da bun. Beidh na pionois €ifeachtach, comhréireach agus
athchomhairleach.

Aireofar ar na pionois dé dtagraitear i mir 1 na nithe seo a leanas:

(a)

(b)

(©)

piondis airgeadais atd comhréireach le cinedl, tromchuis agus fad ama an
tsaraithe arna dhéanamh ag an ngnothas agus a mhéadofai ar mhéid de
réir lion na bhfostaithe lena mbaineann;

orduithe lena n-eisiatar an gnothas ¢ theidliocht chun sochar poibli, chun
cabhracha no6 chun féirdheontas poibli airithe, go pairteach n6 go
hiomlan, lena n-airitear cisti de chuid an Aontais arna mbainistit ag na
Ballstait abhartha, ar feadh tréimhse suas le tri bliana;

orduithe lena n-eisiatar an gndthas ¢ a bheith rannphdirteach 1 gconradh
poibli mar a shainmhinitear i dTreoir 2014/24/AE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle'.

I gcas saruithe da dtagraitear i mir 1 nach ndéantar d’aon ghno iad, beidh na
piondis airgeadais da dtagraitear 1 mir 2, pointe (a), substainteach agus
coibhéiseach leis na pionois da bhfordiltear in Airteagal 83(4) de Rialachan
(AE) 2016/6792.

I gcas saruithe da dtagraitear i mir 1 a dhéantar d’aon ghno iad, beidh na
piondis airgeadais da dtagraitear 1 mir 2, pointe (a), substainteach agus
coibhéiseach leis na pionois da bhfordiltear in Airteagal 83(5) de Rialachan

! Treoir 2014/24/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Feabhra 2014
maidir le solathar poibli agus lena n-aisghairtear Treoir 2004/18/CE (10 L 94,
28.3.2014, Ich. 65).

2 Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
27 Aibrean 2016 maidir le daoine nadurtha a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a
phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear
Treoir 95/46/CE (An Rialachan Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119,
4.5.2016, Ich. 1).



(AE) 2016/679.”;
(12) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14:
‘Airteagal 14
Na comhaontuithe ata i bhfeidhm

1.  Beidh feidhm iomldn ag na hoibleagéidi a eascraionn as an Treoir seo maidir le
gach gnothas ar leibhéal an Aontais n6 gripai gnothas ar leibhéal an Aontais tri
... [dha bhliain tar €is spriocdhata thrasui na Treorach leasaithi seo].

2. Tiocfaidh gach comhaontu a tugadh i gerich de bhun Airteagal 13(1) de
Threoir 94/45/CE agus gach comhaontu a tugadh i gerich de bhun Airteagal 6
de Threoir 94/45/CE agus a siniodh n6 a athbhreithniodh idir an
5 Meitheamh 2009 agus an 5 Meitheamh 2011 faoi raon feidhme na Treorach
seo gan aon oibleagaid dul 1 mbun caibidliochta an athuair. Féadfar
comhaontuithe ata ann cheana a athchaibidliti 1 gconai agus na foralacha
abhartha sna comhaontuithe féin agus mar a leagtar sios in Airteagal 5 agus in
Airteagal 13 den Treoir seo a gcur 1 bhfeidhm.

3. Nidhéanfaidh an Treoir sin difear d'thoralacha i gcomhaontuithe atd ann
cheana ata nios fabhrai do Chomhairli Oibreacha Eorpacha.”;

(13) in Airteagal 16, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“3. Tabharfaidh na Ballstait fégra don Choimisiiin faoi na bearta a glacadh da
dtagraitear in Airteagail 11(2) a luaithe is féidir.”;

(14) leasaitear larscribhinn [ mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 2:

“2.  Beidh de cheart ag an gCombhairle Oibreacha Eorpacha bualadh leis an
lucht bainistiochta larnach faoi dho sa bhliain, go gcuirfi ar an eolas iad
agus go rachfai i gcomhairle leo, ar bhonn tuarascail arna tarraingt suas
ag an lucht bainistiochta larnach ar an dul chun cinn i ngn6 an ghnéthais
ar leibhéal an Aontais nd 1 ngripa gnoéthas ar leibhéal an Aontais agus ar
a ionchais. Cuirfear gach lucht bainistiochta aitiuil ar an eolas da réir
sin.”

(b) 1bpointe 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire:

“3. I gcas ina bhfuil imthosca eisceachtula né cinnti eisceachtila ann a
d’fhéadfadh difear suntasach a dhéanamh do leasanna na bhfostaithe,
agus 1 gcas prainne nach féidir faisnéis na comhairliichan a dhéanamh ag
an gcéad chruinniu sceidealta eile den Chomhairle Oibreacha Eorpacha,
go hairithe 1 gcas athshuimh, danadh bunaiochtai n6 gnothas n6
comhiomarcaiochtai, beidh sé de cheart ag an roghchoiste nd, i gcas nach
ann do choiste den sort sin, ag an gCombhairle Oibreacha Eorpacha go
gcuirfi ar an eolas go trathuil iad. Beidh sé de cheart aige, arna iarraidh
sin do, bualadh leis an lucht bainistiochta larnach né aon leibhéal



bainistiochta eile nios iomchui laistigh den ghnothas ar leibhéal an
Aontais n6 den ghrupa gnothas a bhfuil a chumhachtai cinnteoireachta
féin acu, chun go gcuirfear ar an eolas ¢ agus go rachfar 1 gcomhairle

leis. I dteannta an roghchoiste, beidh sé de cheart ag comhaltai Comhairle
Oibreacha Eorpacha arna n-ainmnit sna Ballstait a bhfuil baint dhireach
acu no a d’théadfadh baint a bheith acu leis na himthosca eisceachtuila a
bheith rannphairteach sna cruinnithe urghnacha.”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 5:

665.

Féadfaidh Comhairle Oibreacha Eorpacha né an roghchoiste cuinamh a
thail 6 shaineolaithe is rogha leo, a mhéid is g4 chun a curaimi a
chomhlionadh. Féadfaidh ionadaithe 6 eagraiochtai aitheanta
ceardchumainn ar leibhéal an Aontais a bheith ar na saineolaithe sin.
Arna iarraidh sin ag an gCombhairle Oibreacha Eorpacha, beidh na
saineolaithe sin 1 lathair ag cruinnithe Combhairle Oibreacha Eorpacha
agus ag cruinnithe leis an lucht bainistiochta larnach 1 gcail
chombhairleach.”;

(d) 1bpointe 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire:

“6.

I gcomhréir leis na prionsabail sin, féadfaidh na Ballstait rialacha
buiséadacha a leagan sios maidir le hoibrit Comhairle Oibreacha
Eorpacha. Féadfaidh siad go hairithe teorainn a chur leis an gcistit ionas
nach gcumhdoéfar leis ach saineolai amhain sa bhreis ar ionadai ¢
eagraiocht aitheanta ceardchumainn ar leibhéal an Aontais.”.



